CONVENTION SUR LA SURETE NUCLEAIRE

PREAMBULE

LES PARTIES CONTRACTANTES

)

ii)

iif)

iv)

v)

vi)

vii)

viii)

ix)

X)

Conscientes de I’importance pour la communauté internationale qu’il soit fait en sorte que
Iutilisation de I’énergie nucléaire soit sire, bien réglementée et écologiquement
rationnelle;

Réaffirmant la nécessité de continuer a promouvoir un haut niveau de sireté nucléaire dans
le monde entier;

Réaffirmant que la responsabilité de la sireté nucléaire incombe 2 1’Etat sous la juridiction
duquel se trouve une installation nucléaire;

Désireuses de promouvoir une véritable culture de siireté nucléaire;

Conscientes que les accidents survenant dans les installations nucléaires peuvent avoir des
incidences transfrontiéres;

Ayant présentes a 1’esprit la Convention sur la protection physique des matiéres nucléaires
(1979), la Convention sur la notification rapide d’un accident mucléaire (1986) et la
Convention sur l’assistance en cas d’accident nucléaire ou de situation d’urgence
radiologique (1986);

Affirmant I'importance de la coopération internationale pour améliorer la sireté nucléaire
par le biais des mécanismes bilatéraux et multilatéraux existants et de 1’élaboration de la
présente Convention incitative;

Considérant que la présente Convention comporte I’engagement d’appliquer des principes
fondamentaux de sireté pour les installations nucléaires plutdt que des normes de sireté
détaillées et qu’il existe, en matiére de sireté, des orientations définies au niveau
international qui sont actualisées de temps 2 autre et qui peuvent donc donner des
indications sur les moyens les plus récents d’atteindre un haut niveau de sireté;

Affirmant la nécessité d’entreprendre rapidement 1’élaboration d’unme convention
internationale sur la sireté de la gestion des déchets radioactifs dés que le processus
d’élaboration des fondements de la sireté de la gestion des déchets qui est en cours aura
abouti 2 un large accord international;

Considérant qu’il est utile de poursuivre les travaux techniques sur la sireté d’autres

parties du cycle du combustible mucléaire et que ces travaux pourraient, a terme, faciliter
le développement des instruments internationaux actuels ou futurs;

SONT CONVENUES de ce qui suit :



